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BESCHLUSS Nr. 283/2010/EU DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

vom 25. Mirz 2010

iiber die Einrichtung eines europiischen Progress-
Mikrofinanzierungsinstruments fiir Beschéftigung und soziale
Eingliederung

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN
UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,
insbesondere auf Artikel 175 Absatz 3,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschus-
ses (1),

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen (?),

gemil dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren (3),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Am 7. April 2000 hat die Kommission eine Mitteilung mit dem
Titel ,,.Die Beschiftigung vor Ort fordern — Eine lokale Dimen-
sion filir die europdische Beschiftigungsstrategie” angenommen.

(2)  In ihrer Mitteilung vom 13. November 2007 mit dem Titel ,,Eine
europdische Initiative zur Entwicklung von Kleinstkrediten fiir
mehr Wachstum und Beschiftigung® hat die Kommission vier
vorrangige Aktionsbereiche genannt: Verbesserung der recht-
lichen und institutionellen Rahmenbedingungen in den Mitglied-
staaten, weitere Verdnderung des Klimas fiir Beschiftigung und
unternehmerische Initiative, Forderung vorbildlicher Verfahrens-
weisen und Bereitstellung zusétzlicher Finanzmittel fiir Mikro-
finanzierungsinstitute. In einem ersten Schritt zur Umsetzung die-
ser Agenda griindeten Kommission und Europdische Investitions-
bank (EIB) im Jahr 2008 die Initiative Jasmine (Gemeinsame
Aktion zur Forderung von Kleinstkreditinstituten in Europa),
die ein Mentoring fiir Finanzinstitute, die keine Banken sind
und Mikrokredite vergeben, sowie ein Finanzierungsfenster von
insgesamt 20 Mio. EUR umfasst, das die EIB zur Verfligung
stellt.

(3)  Die Kommission hat in ihrer Mitteilung vom 24. Mai 2006 mit
dem Titel ,,Menschenwiirdige Arbeit fiir alle fordern — der Bei-
trag der Europdischen Union zur weltweiten Umsetzung der
Agenda fiir menschenwiirdige Arbeit” die Bedeutung menschen-
wiirdiger Arbeit flir alle hervorgehoben; auch das Europdische
Parlament hat dies in seiner EntschlieBung vom 23. Mai 2007
mit dem Titel ,Menschenwiirdige Arbeit fiir alle fordern (*)
getan.

() ABL C 318 vom 23.12.2009, S. 80.

(?) Stellungnahme vom 7. Oktober 2009 (noch nicht im Amtsblatt verdffentlicht).

(®) Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 15. Dezember 2009 (noch
nicht im Amtsblatt verdffentlicht) und Beschluss des Rates vom 8. Mérz
2010.

(*) ABL C 102 E vom 24.4.2008, S. 321.
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“)

(6))

(6)

M

In ihrer nach dem Gipfeltreffen der G20 in Pittsburgh vom 24.
und 25. September 2009 abgegebenen Erkldrung haben sich die
Staats- und Regierungschefs verpflichtet, den Zugang der Armen
zu Finanzdienstleistungen, u. a. iiber Mikrofinanzierung, zu ver-
bessern. Die Staats- und Regierungschefs haben sich auch ver-
pflichtet, eine internationale Sachverstindigengruppe fiir finan-
zielle Integration einzusetzen, die die bisher mit innovativen Kon-
zepten flir die Bereitstellung von Finanzdienstleistungen fiir die
Armen gemachten Erfahrungen evaluieren, erfolgreiche Rege-
lungs- und Politikkonzepte fordern sowie Standards betreffend
den Zugang zu Finanzmitteln, die finanzielle Allgemeinbildung
und den Verbraucherschutz ausarbeiten wird.

In seiner EntschlieBung vom 24. Mérz 2009 mit Empfehlungen
an die Kommission zu einer europdischen Initiative zur Entwick-
lung von Kleinstkrediten fiir mehr Wachstum und Beschiftigung
hat das Europédische Parlament die Kommission ersucht, ihre Be-
mithungen im Hinblick auf die Entwicklung von Mikrokrediten
flr mehr Wachstum und Beschiftigung zu intensivieren. Das
Européische Parlament hat auflerdem weitere 4 Mio. EUR zur
Unterstiitzung einer PilotmaBnahme bewilligt, die im Rahmen
der Initiative Jasmine durchzufiihren ist. Des Weiteren hat das
Européische Parlament die Kommission dazu aufgerufen, Mikro-
kreditprojekte, insbesondere fiir benachteiligte Zielgruppen, zu
kofinanzieren.

Die laufenden Anstrengungen der Union und der Mitgliedstaaten
miissen verstirkt werden, um den Zugang zur Mikrofinanzierung
und ihre Verfiigbarkeit in ausreichendem Umfang und innerhalb
eines verniinftigen Zeitrahmens aufzustocken und damit den ho-
hen Bedarf derjenigen zu decken, die solche Kredite in der jet-
zigen Krise am dringendsten bendtigen, d. h. Menschen, die ihren
Arbeitsplatz verloren haben, deren Arbeitsplatz gefdhrdet ist oder
die Schwierigkeiten mit dem Einstieg oder Wiedereinstieg in den
Arbeitsmarkt haben, sowie Personen, die der Gefahr der sozialen
Ausgrenzung ausgesetzt sind, oder besonders schutzbediirftige
Menschen, die beim Zugang zum herkdmmlichen Kreditmarkt
in einer benachteiligten Situation sind, und die ein eigenes
Kleinstunternehmen griinden oder ausbauen oder auch eine selb-
standige Tatigkeit aufnehmen mochten, wobei die Chancengleich-
heit von Frauen und Ménnern aktiv gefordert werden muss.

In ihrer Mitteilung vom 3. Juni 2009 mit dem Titel ,,Ein gemein-
sames Engagement fiir Beschéftigung® hat die Kommission die
Notwendigkeit hervorgehoben, Arbeitslosen die Chance auf einen
Neuanfang zu geben und fiir einige der in Europa am stirksten
benachteiligten Gruppen, fiir die der herkdmmliche Kreditmarkt
nur schwer zuginglich ist, den Weg zum Unternehmertum zu
ebnen. Zusdtzlich zu den bereits vorhandenen Instrumenten be-
darf es — unbeschadet der Aktivititen der Mitgliedstaaten —
spezifischer Maflnahmen zur weiteren Stirkung des wirtschaftli-
chen und sozialen Zusammenhalts durch vermehrte Aktivitdten
der EIB, des Europdischen Investitionsfonds (EIF) und anderer
internationaler Finanzinstitute. Deshalb hat die Kommission einen
Vorschlag fiir ein neues unionsweites Mikrofinanzierungsinstru-
ment (im Folgenden als ,,Instrument” bezeichnet) angekiindigt,
durch das die Mikrofinanzierung auf besonders gefédhrdete Grup-
pen ausgeweitet sowie die Entwicklung von Unternehmertum,
Sozialwirtschaft und Kleinstunternehmen weiter unterstiitzt wer-
den soll. Damit das Instrument effektiv ist, eine anhaltende Wir-
kung entfaltet, potenzielle Begiinstigte erreicht und zu einem pro-
aktiven Bestandteil der Wirtschaftspolitik und der politischen
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©

(10)

a1

(12)

(13)

MaBnahmen zur lokalen Entwicklung wird, konnen die Mitglied-
staaten eine nationale Kontaktstelle einrichten, um alle Mafinah-
men zu fordern, zu koordinieren, zu bewerten und zu iber-
wachen, die im Rahmen des Instruments in ihrem jeweiligen
Hoheitsgebiet ergriffen werden.

Ein immer groBerer Anteil der Mikrofinanzierung fiir besonders
schutzbediirftige Menschen, die beziiglich des Zugangs zum her-
kommlichen Kreditmarkt in der Europdischen Union in einer
benachteiligten Situation sind, wird von nichtkommerziellen Mi-
krofinanzierungsinstituten, Kreditgenossenschaften und Banken
zur Verfligung gestellt, die die soziale Verantwortung der Unter-
nehmen umsetzen. Das Instrument sollte dazu beitragen, dass
diese Anbieter, die den Markt der kommerziellen Banken ergén-
zen, die derzeitige Nachfrage durch eine gesteigerte Verfiigbarkeit
von Mikrofinanzierung befriedigen kdnnen.

Oft wird Mikrofinanzierung in der Europédischen Union von kom-
merziellen Banken gewéhrt, die mit Blick auf die Wiederherstel-
lung des Vertrauens in den Kreditmarkt zu wichtigen Partnern des
Instruments werden sollten, wobei ein Schwerpunkt auf nichtkre-
ditwiirdige Kunden zu legen ist.

Offentliche und private Einrichtungen, die im Rahmen dieses
Beschlusses Mikrofinanzierungen vergeben, sollten die Grund-
sitze einer verantwortungsbewussten Kreditvergabe beachten
und dadurch insbesondere die Uberschuldung von Personen und
Unternehmen vermeiden.

Zusitzlich zu den Schwierigkeiten beim Zugang zu Finanzierung
gehdren soziale Ausgrenzung und die Unwigbarkeiten des Uber-
gangs von der Arbeitslosigkeit oder Sozialhilfe zu einer selbstén-
digen Tétigkeit zu den Haupthindernissen fiir die Griindung und
Entwicklung eines Kleinstunternehmens. Die europdischen Mi-
krofinanzierungsinstrumente koénnen zur Stiitzung derjenigen
Strukturen der Sozialwirtschaft beitragen, die ausgeschlossenen
Menschen bei der sozialen Wiedereingliederung helfen und sie
beim Erwerb der Mindestkompetenzen unterstiitzen, die sie brau-
chen, um sich dauerhaft in einem Unternehmensprojekt engagie-
ren zu kdnnen.

Der Einsatz von Unionsmitteln ist zweckmdBig und steht in Ein-
klang mit der oben genannten EntschlieBung des Europidischen
Parlaments vom 24. Mirz 2009. Zudem verstirkt ein einziges,
unionsweites Instrument die Hebelwirkung internationaler Finanz-
institute, verhindert einen uneinheitlichen Ansatz und verbessert
damit das Angebot an Mikrofinanzierungen in allen Mitgliedstaa-
ten. Um aus der Erfahrung internationaler Finanzinstitute, ins-
besondere der EIB und des EIF, Nutzen ziehen zu konnen, sollte
das Instrument mit einer gemeinsamen Verwaltung eingerichtet
werden.

Die durch das Instrument finanzierten MaBnahmen sollten mit
den anderen Bereichen der Unionspolitik kohdrent und kompati-
bel sein sowie den Bestimmungen des Vertrags und der auf seiner
Grundlage erlassenen Rechtsakte entsprechen. Die Aktivititen des
Instruments sollten die {ibrigen Unionsmafinahmen ergédnzen, vor
allem die Finanzierungsinstrumente des Rahmenprogramms fiir
Wettbewerbsfahigkeit und Innovation (CIP), die Initiative Jasmi-
ne, den Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des lédndlichen
Raums (ELER), den Europdischer Fonds fiir regionale Entwick-
lung (EFRE), das Jeremie-Programm (Joint European Resources
for Micro to Medium Enterprises) und den Europidischen Sozial-
fonds (ESF).
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(14) Fir die Zwecke dieses Beschlusses sollte der Begriff ,,Mikro-
finanzierung* Biirgschaften, Mikrokredite sowie Eigen- und Qua-
si-Eigenkapital fiir Personen und Kleinstunternehmen umfassen,
fur die dieser Beschluss gilt, wobei ,,Mikrokredit* als Darlehen
unter 25 000 EUR definiert wird. In der Empfehlung 2003/361/EG
der Kommission vom 6. Mai 2003 betreffend die Definition der
Kleinstunternehmen sowie der kleinen und mittleren Unterneh-
men (') wird ,,Kleinstunternehmen® definiert als Unternchmen,
das weniger als 10 Personen beschéftigt (einschlieBlich Selbst-
standigentétigkeit) und dessen Jahresumsatz bzw. Jahresbilanz
2 Mio. EUR nicht iiberschreitet; diese Definition sollte fiir die
Zwecke des vorliegenden Beschlusses geeignet sein.

(15)  Fiir die Zwecke dieses Beschlusses und im Einklang mit natio-
nalen Bestimmungen sollte ein ,sozialwirtschaftliches Kleinst-
unternehmen ein Kleinstunternechmen sein, das Giiter und
Dienstleistungen mit einem eindeutigen sozialen Auftrag herstellt
bzw. erbringt oder das fiir Mitglieder der Gemeinschaft Dienst-
leistungen ohne Gewinnerzielungsabsicht erbringt.

(16) Das Instrument sollte iiber eine angemessene Bandbreite von
MaBnahmen eingesetzt werden, die Risikoteilung, Biirgschaften,
Eigenkapitalinstrumente und Schuldtite] umfassen, die Anbietern
von Mikrofinanzierung von internationalen Finanzinstitutionen
zur Verfligung gestellt werden. Zur Erhohung seiner Effizienz
sollte das Instrument mit bestehenden europdischen und nationa-
len Finanzinstrumenten abgestimmt und kohérent umgesetzt wer-
den —

HABEN FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Einrichtung

Es wird ein europdisches Mikrofinanzierungsinstrument fiir Beschéfti-
gung und soziale Eingliederung, das so genannte europdische Progress-
Mikrofinanzierungsinstrument (im Folgenden als ,Instrument™ bezeich-
net), eingerichtet.

Artikel 2

Zielsetzung

(1)  Durch das Instrument werden Unionsmittel bereitgestellt, um den
Zugang zur Mikrofinanzierung und ihre Verfligbarkeit zu verbessern fiir

a) Personen, die ihren Arbeitsplatz verloren haben oder deren Arbeits-
platz gefahrdet ist oder die Schwierigkeiten mit dem Einstieg oder
Wiedereinstieg in den Arbeitsmarkt haben, sowie Personen, die der
Gefahr der sozialen Ausgrenzung ausgesetzt sind, oder schutzbediirf-
tige Personen, die beziiglich des Zugangs zum herkémmlichen Kre-
ditmarkt in einer benachteiligten Situation sind und die ein eigenes
Kleinstunternehmen griinden oder ausbauen oder eine selbstdndige
Tatigkeit aufnehmen mochten;

b) Kleinstunternehmen, insbesondere der Sozialwirtschaft, und Kleinst-
unternehmen, die unter Buchstabe a aufgefiihrte Personen beschifti-
gen.

() ABL L 124 vom 20.5.2003, S. 36.
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(2)  Durch das Instrument werden Unionsmittel fiir den Zugang zur
Mikrofinanzierung bereitgestellt, und die Chancengleichheit von Frauen
und Ménnern wird aktiv gefordert.

Artikel 3
Mittel

(1)  Der Finanzbeitrag aus dem Unionshaushalt fiir das Instrument
wird fiir den Zeitraum vom 1. Januar 2010 bis zum 31. Dezember
2013 auf 100 Mio. EUR festgelegt.

(2) Die jahrlichen Mittel werden im Rahmen des jéhrlichen Haus-
haltsverfahrens, gegebenenfalls unter Anwendung von Nummer 37 der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen dem
Europdischen Parlament, dem Rat und der Kommission {iber die Haus-
haltsdisziplin und die wirtschaftliche Haushaltsfithrung ('), oder gemaf
anderen Bestimmungen dieser Vereinbarung festgelegt.

(3) Die Gesamtmittel fiir Unterstiitzungsmalinahmen gemal Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe d betragen hochstens 1 % des in Absatz 1 des
vorliegenden Artikels fiir das Instrument festgelegten Haushalts.

(4) Der Finanzbeitrag deckt sdmtliche Kosten des Instruments, ein-
schlieBlich Verwaltungsgebiihren der in Artikel 5 Absatz 2 genannten
internationalen Finanzinstitute fiir die Verwaltung des Unionsbeitrags,
sowie sonstige forderfiahige Kosten.

Artikel 4
Forderfihige Maflnahmen und Begiinstigte

(1)  Das Instrument wird — dem Bedarf entsprechend — fiir folgende
Arten von Maflnahmen eingesetzt:

a) Biirgschaften und Instrumente der Risikoteilung;

b) Eigenkapitalinstrumente;

¢) Schuldtitel;

d) UnterstiitzungsmaBnahmen, zum Beispiel Kommunikations-, Uber-
wachungs-, Kontroll-, Priif- und Bewertungstdtigkeiten, die fiir die
wirksame und effiziente Durchfiihrung dieses Beschlusses und fiir
die Verwirklichung seiner Ziele unmittelbar erforderlich sind.

(2)  Das Instrument steht 6ffentlichen und privaten Einrichtungen auf
nationaler, regionaler oder lokaler Ebene in den Mitgliedstaaten offen,
die Personen und Kleinstunternehmen in den Mitgliedstaaten Mikro-
finanzierungen anbieten.

(") ABL C 139 vom 14.6.2006, S. 1.
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(3) Damit die Endbegiinstigten erreicht und wettbewerbs- und lebens-
fahige Kleinstunternehmen gegriindet werden, arbeiten die in Absatz 2
genannten Offentlichen und privaten Einrichtungen eng mit Organisatio-
nen zusammen, die die Interessen der Endbegiinstigten von Mikrokre-
diten vertreten, und mit Organisationen, die Mentoring- und Schulungs-
programme filir diese Endbegiinstigten anbieten, insbesondere solchen,
die eine Unterstiitzung aus dem ESF erhalten.

Artikel 5

Verwaltung

(1)  Die Kommission verwaltet das Instrument gemif der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates vom 25. Juni 2002 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europdischen Ge-
meinschaften (1).

(2)  Zur Durchfiihrung der Maflnahmen nach Artikel 4 Absatz 1, mit
Ausnahme der Unterstiitzungsmalinahmen nach Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe d, schlieft die Kommission mit internationalen Finanzinsti-
tuten, insbesondere der EIB und dem EIF, Vereinbarungen gemifl Ar-
tikel 53d der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 und Artikel 43
der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2342/2002 der Kommission vom
23. Dezember 2002 mit Durchfithrungsbestimmungen zur Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 1065/2002 (?). Diese Vereinbarungen enthalten ge-
naue Bestimmungen iiber die Haushaltsvollzugsaufgaben, die diesen
Finanzinstituten iibertragen werden, einschlielich Bestimmungen zum
Gebot der Zusitzlichkeit sowie zur Notwendigkeit der Abstimmung mit
bestehenden europidischen und nationalen Finanzinstrumenten und der
Forderung einer umfassenden und ausgewogenen Beriicksichtung der
Mitgliedstaaten.

(3)  Zur Verwirklichung der in Artikel 2 dargelegten Zielsetzung und
zur Durchfiihrung der in Artikel 4 genannten Mafnahmen wird in den
in Absatz 2 dieses Artikels genannten Vereinbarungen ferner die Ver-
pflichtung der internationalen Finanzinstitute festgelegt, die Mittel und
die Ertrdge, einschlieBlich Dividenden und Erstattungen, wéhrend eines
Zeitraums von sechs Jahren ab dem Datum der Einrichtung des Instru-
ments in MalBBnahmen zu reinvestieren, die in Artikel 4 Absatz 1 Buch-
stabe a, b oder ¢ genannt sind.

(4) Bei Auslaufen des Instruments wird der der Union geschuldete
Betrag gemdl der Verordnung Nr. 1296/2013 des Europdischen Par-
laments und des Rates vom 11. Dezember 2013 iiber ein Programm
der Europdischen Union fiir Beschéftigung und soziale Innovation (,,Ea-
SI) (®) fur Mikrofinanzierungen und die Unterstiitzung fiir Sozialunter-
nehmen bereitgestellt.

(5) Die in Absatz 2 dieses Artikels genannten internationalen Finanz-
institute schliefen mit den offentlichen und privaten Anbietern von
Mikrofinanzierungen im Sinne von Artikel 4 Absatz 2 schriftliche Ver-
einbarungen, in denen ihre Verpflichtung festgelegt wird, die im Rah-
men des Instruments mobilisierten Mittel entsprechend den in Artikel 2
festgelegten Zielen zu verwenden und die Informationen fiir die Erstel-
lung der Jahresberichte gemill Artikel 8 Absatz 1 zur Verfliigung zu
stellen.

(1) ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.
() ABL L 357 vom 31.12.2002, S. 1.
() ABL L 347, 20.12.2013, S. 238.
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(6) Die Mittel fiir Unterstiitzungsmafinahmen gemif3 Artikel 4 Ab-
satz 1 Buchstabe d werden von der Kommission verwaltet.

Artikel 6

Einhaltung des Unionsrechts

Die im Rahmen des Instruments finanzierten Malnahmen miissen den
Bestimmungen des Vertrags und der auf seiner Grundlage erlassenen
Rechtsakte entsprechen.

Artikel 7

Schutz der finanziellen Interessen der Union

(1) Die Kommission gewdhrleistet bei der Durchfithrung der nach
diesem Beschluss finanzierten Maflnahmen den Schutz der finanziellen
Interessen der Union durch PridventivmaBnahmen gegen Betrug, Kor-
ruption und sonstige rechtswidrige Handlungen, durch wirksame Kon-
trollen und durch Wiedereinziehung zu Unrecht gezahlter Betrdge so-
wie — bei Feststellung von UnregelmidfBigkeiten — durch wirksame,
verhdltnisméBige und abschreckende Sanktionen gemdB der Verord-
nung (EG, Euratom) Nr. 2988/95 des Rates vom 18. Dezember 1995
iiber den Schutz der finanziellen Interessen der Europdischen Gemein-
schaften (1), der Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96 des Rates vom
11. November 1996 betreffend die Kontrollen und Uberpriifungen vor
Ort durch die Kommission zum Schutz der finanziellen Interessen der
Europdischen Gemeinschaften vor Betrug und anderen UnregelméaBig-
keiten (*) und der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999 des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 25. Mai 1999 iiber die Untersuchungen
des Europdischen Amtes fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF) (3).

(2) Bei den im Rahmen dieses Beschlusses finanzierten Unionsmaf3-
nahmen ist OLAF zur Durchfithrung von Untersuchungen gemif3 der
Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2988/95 und der Verordnung (Euratom,
EG) Nr. 2185/96 befugt; dies gilt fiir jeden Versto3 gegen eine unions-
rechtliche Bestimmung, einschlieBlich Verletzungen einer durch das In-
strument begriindeten vertraglichen Pflicht durch eine Handlung oder
Unterlassung eines Wirtschaftsteilnehmers, der eine ungerechtfertigte
Zahlung und damit einen Schaden fiir den Gesamthaushaltsplan der
Europdischen Union oder die von ihr verwalteten Haushalte bewirkt
oder bewirken wiirde.

(3) Alle Durchfithrungsmafinahmen auf der Grundlage dieses Be-
schlusses enthalten eine Bezugnahme auf die Absdtze 1 und 2 des
vorliegenden Artikels und sehen insbesondere die Uberwachung und
Finanzkontrolle durch die Kommission oder einen von ihr bevollméch-
tigten Vertreter und durch Rechnungspriifungen des Europiischen Rech-
nungshofs vor, gegebenenfalls auch durch Rechnungspriifungen vor Ort.

Artikel 8
Jahresbericht

(1) Die in Artikel 5 Absatz 2 genannten internationalen Finanzinsti-
tute legen der Kommission jdhrliche Durchfiithrungsberichte vor, in de-
nen die unterstiitzten MaBnahmen im Hinblick auf finanzielle Abwick-
lung, Aufteilung und Zugénglichkeit der Mittel in Bezug auf einzelne

(') ABL L 312 vom 23.12.1995, S. .
() ABL L 292 vom 15.11.1996, S. 2.
() ABL L 136 vom 31.5.1999, S. 1.
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Bereiche und Arten von Begiinstigten, bewilligte oder abgelehnte An-
trage, geschlossene Vertrdge, finanzierte Aktivitdten und Ergebnisse be-
schrieben werden.

(2)  Spétestens bis 8. April 2011 und in der Folge jedes Jahr legt die
Kommission dem Europiischen Parlament und dem Rat einen quantita-
tiven und qualitativen Jahresbericht iiber die im Vorjahr im Rahmen
dieses Beschlusses durchgefiihrten Tétigkeiten vor. Der Jahresbericht
stiitzt sich auf die in Absatz 1 genannten Durchfithrungsberichte. Er
enthdlt vor allem Informationen {iber die bewilligten oder abgelehnten
Antrége, geschlossenen Vertrdge, finanzierten Mafinahmen, die Gesamt-
zahl und die Art der Empfinger sowie die geografisch und nach Sek-
toren aufgeschliisselte Verteilung der Betrige.

Der Jahresbericht enthélt ferner Informationen iiber die Auswirkungen
und die Nachhaltigkeit des Instruments, die unter dem Gesichtspunkt
der Gesamtzahl der Personen, die am Ende des Zeitraums der Forderung
iiber das Instrument weiterhin beschéftigt sind, und der Kleinstunterneh-
men, die am Ende des Zeitraums der Forderung iiber das Instrument
noch aktiv sind, beurteilt wird. Schlie8lich enthdlt der Jahresbericht
auch Informationen iiber die Komplementaritit mit anderen Unionsmaf3-
nahmen, insbesondere zum ESF.

(5)  Auf der Grundlage des Jahresberichts gemifl Absatz 2 des vor-
liegenden Artikels bemiiht sich die Kommission sicherzustellen, dass
das Instrument die in Artikel 2 festgelegte Zielsetzung erfiillt und in
der gesamten Union flir Personen, die der Gefahr der sozialen Aus-
grenzung ausgesetzt sind oder die nur unter Schwierigkeiten Zugang
zum herkdmmlichen Kreditmarkt bekommen, zugénglich ist.

Artikel 9

Bewertung

(1) Die Kommission fiihrt auf eigene Initiative und in enger Abstim-
mung mit den in Artikel 5 Absatz 2 genannten internationalen Finanz-
instituten eine Zwischen- und eine Schlussbewertung durch. Die Zwi-
schenbewertung ist vier Jahre nach der Einrichtung des Instruments und
die Schlussbewertung spitestens ein Jahr nach Ablauf des Mandats oder
der Mandate fertigzustellen, das bzw. die den internationalen Finanz-
instituten gemifl Artikel 5 Absatz 2 {ibertragen wurde(n). Bei der
Schlussbewertung wird insbesondere gepriift, inwieweit die Ziele des
Instruments als Ganzes erreicht worden sind.

(2)  Die Ergebnisse der Bewertungen werden dem Europédischen Par-
lament, dem Rat, dem Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss
sowie dem Ausschuss der Regionen zur Information itibermittelt.

Artikel 10
Inkrafttreten

Dieser Beschluss tritt am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Union in Kraft.



